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O TSANE E O FLA
Philippe et Yvette Antonin, Conthey (VS)

O tzane on dzo a dé ufla :
- E bin, vo peude acauja a Nature
On ritera è por vo on pèjanfardo
U mindre vin kiè chothe, kiè fi ondèé
l'ivoue d'à gode

Vo ite ubvedjia dè bachié a tite
Pindin ché tin, o mio fron min ba pè

o Caucase
Peu arèta è rahon du choè

Rin pouère, dè leu gro oure,
Por vo to è Aquilon, to mè chimbve

Zéphyr
Ché aminte aépeuthié dèjo mè, ourè

pa tan a chaufri
N'ourè pauchu vo dèfindre du
j'oradze,

Mi damade vo peuthié chohin chu è

bo cru du Royaume du vein

Dama Nature mè chimbve pa jieuste
avouivo.

Chaupfi, no chi on pourafla okiupa
vo pa dè mè

Ouè, dè to kieu pa dè chauchi
Ni min pouère kiè vo du gran oure
No mè pfèe, mi no mè cacho pa
Vo o tzane aé pauchu rejiesti chin
corba lo raté

Mi, atindè pié
U momin kiè o fia dejé chin, arue di
feure louin

O pfe tèribve infan vegnan du No
O tzane chè tin drei, ofla corbe o raté
Oure rèdrobve dè forthe

Po fourni a u rèjon du gran tzane
A pauchu dèrachena chè k'iaé a tite

protze du chiel
E è pia kiè trotchian o mondo du mô.

Pascal Thurre, sur le sentier

des vitraux à Saillon,
présente la bouteille «Le
fusil de Farinet».
Voir page 63.
Photo J.-C. Campion.
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